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Seguire le schermate di attivazione della mappa sele-
zionando la propria lingua e la voce di navigazione.
Terminata la procedura comparirà la mappa con la 
posizione attuale.

Follow the map activation screens, by selecting your 
own language and the navigation-voice.
Once the procedure has been completed, the map with 
the current position will be displayed.

Premere l’icona  per la ricerca della destinazione.
Press the icon  for finding the destination.

Premere l’icona  per scegliere il tipo di destinazione.
Press the icon  for choosing the kind of destination.

Premere  per inserire l’indirizzo della destinazione.
Press  for entering the address of the destination.

Selezionare la nazione e successivamente città e 
indirizzo prescelto. Select the nation and then the city and the requested 

address. 

Premere l’icona SELEZIONA COME DESTINAZIONE.

Press the icon SELECT AS DESTINATION.

Sullo schermo verrà visualizzato il percorso di naviga-
zione, premere AVVIARE NAVIGAZIONE per partire.

Premere l’icona  per la ricerca della destinazione.

Press the icon  for finding the destination.

Premere l’icona  per scegliere il tipo di destinazione

Selezionare  per scegliere il punto di interesse

Press the icon  for choosing the kind of destination.

Press the icon  for choosing the point of interest.

Premere l’icona SELEZIONA COME DESTINAZIONE.

Press the icon SELECT AS DESTINATION.

Sullo schermo verrà visualizzato il percorso di naviga-
zione, premere AVVIARE NAVIGAZIONE per partire.

The navigation path will be displayed on the screen, 
press START NAVIGATION for starting.

Modalités de fonctionnement FR
Suivre les écrans d’activation de la mappe, en sélec-
tionnant votre langue et la voix de navigation. 
Une fois achevée la procédure, la mappe avec la 
position courante sera affichée. 

Appuyer sur l’icône  pour rechercher la destination 

Appuyer sur l’icône  pour choisir le type de destination 

Navigation à une adresse

Appuyer sur  pour insérer l’adresse de la destination. 

Navigation à un POI

Sélectionner d’abord la nation et ensuite la ville et 
l’adresse souhaitée.

Appuyer sur l’icône SELECTIONNER COMME 
DESTINATION. 

Le parcours de navigation sera visualisé sur l’écran, 
appuyer sur DÉMARRER LA NAVIGATION pour partir.

Appuyer sur l’icône  pour rechercher la destination 

Appuyer sur l’icône  pour choisir le type de destination. 

Appuyer sur l’icône   pour choisir le point d’intérêt



Navigation zu einem POI Navegación hasta un POI

Funktionsmodalität Modos de funcionamientoD E

Navigation zu einer Adresse Navegación hasta una dirección

Alle Hinweise beachten, die während der Aktivierung 
der Mappe auf dem Bildschirm angezeigt werden und 
die zur Auswahl der Sprache und der Navigations-
Stimme führen.“  Nach Abschluss des Verfahrens, wird 
die Mappe mit der aktuellen Position angezeigt. 

Seguir las pantallas de activación del mapa, seleccio-
nando el idioma y la voz de navegación.
Terminada la activación aparecerá el mapa con la 
posición actúal.

Drücken die Ikone  zur Suche des Bestimmungsortes. Pulsar el icono  para la búsqueda del destino.

Drücken die Ikone  zum Auswahl des 
Bestimmungsortes.

Pulsar el icono  para elegir el tipo de destino.

Drücken  zur Eingabe der gewünschten Adresse Pulsar  para introducir la dirección del destino.

Zuerst die Nation und dann die gewünschte Adresse 
auswählen. 

Seleccionar el País y a continuación la ciudad y la 
dirección pre elegida.

Drücken die Ikone ALS BESTIMMUNGSORT 
AUSWÄHLEN.

Pulsar el icono para la BÚSQUEDA DEL DESTINO.

Pulsar el icono para la BÚSQUEDA DEL DESTINO.

Auf dem Bildschirm wird der Navigationspfad ange-
zeigt. Drücken NAVIGATION EINLEITEN zum Starten.

En la pantalla será visualizado el recorrido de navega-
ción, pulsar INICIAR NAVEGACION para iniciar.  

En la pantalla será visualizado el recorrido de navega-
ción, pulsar INICIAR NAVEGACION para iniciar.  

Appuyer sur l’icône  pour rechercher la destination Pulsar el icono  para la búsqueda del destino.

Drücken die Ikone  zum Auswahl des Bestim-
mungsortes.

Drücken die Ikone  zum den Punkt von Interesse 
wählen

Pulsar el icono  para elegir el tipo de destino.

Seleccionar  para elegir el punto de interés

Appuyer sur l’icône SELECTIONNER COMME 
DESTINATION. 

Zuerst die Nation und dann die gewünschte Adresse 
auswählen. 

Le parcours de navigation sera visualisé sur l’écran, 
appuyer sur DÉMARRER LA NAVIGATION pour partir.

Auf dem Bildschirm wird der Navigationspfad ange-
zeigt. Drücken NAVIGATION EINLEITEN zum Starten.


